
Кушина игнорирует ее и берет в руки сверток, принесенный Микото. В них есть одна общая
черта - все они либо черные, либо белые. Положив первый комплект бюстгальтера и трусиков,
она берет все купленные бюстгальтеры и примеряет их, на что Микото жалуется, что не хочет
примерять весь комплект вместе, но Кушина говорит, что это пустая трата времени, поэтому
она попробует сначала все бюстгальтеры, а потом трусики.

Некоторые были прозрачными, а некоторые - консервативными. Материал был одним из самых
качественных, которые она когда-либо носила. Микото также принесла несколько спортивных
бюстгальтеров. Кушина подобрала их по своему размеру. Даже одетая в прозрачный
бюстгальтер с деми-чашечками, когда казалось, что ее грудь может выскочить в любой
момент, она не чувствовала себя неловко.

В промежутках она смотрит на Микото, которая делает один или два замечания по поводу
бюстгальтеров и случаев их использования. После того, как она проверила все лифчики, она
перешла к трусикам. Кушина удивлена, что Микото не притащила сюда весь магазин. Даже
она знала, что существуют разные виды трусиков. Ей было удобно с классическими трусами, и
она была рада их видеть. Были и бесшовные.

Больше всего ей было не по себе от стрингов.

- Микото, зачем мне стринги для офиса? - Микото покачала головой. –

Есть некоторые наряды, Кушина, где ты не хотела бы, чтобы трусики показывались, кроме
того, по моему личному мнению, они лучше всего. Удобно и сексуально в одном месте.
Представь, как Минато смотрит на тебя, когда ты раздеваешься перед ним, думаю, даже если
бы он не был в луне, он бы не смог оторвать от тебя руки.

Кушина кивает и начинает примерять новое белье.

****

Тем временем, в башне Хокаге, у Хирузена было немного свободного времени, услышав о
покупках Кушины. Он не мог не попытаться выследить ее, используя телескопическую технику
в своем хрустальном шаре. Он быстро находит ее вместе с Микото Учиха. Он удивлен, что пара
не находится на рынке Конохи, а движется в сторону клана Учиха. Когда пара входит на
территорию клана, его видение из хрустального шара прерывается.

Он проклинает Кушину за то, что она пошла в клановый магазин, и за то, что он упустил эту
прекрасную возможность для вуайеризма. Хирузен сожалеет, что рассказал кланам о том, как
избежать его техники ясновидения. Которую он разрешил им использовать только в клановых
помещениях и общественных банях по всей Конохе. Выпустив колечко дыма, он вздохнул:

- Скоро у меня обязательно появится такая возможность, ах, Джиррайя меня подначивает.
Быстро нацелив свою технику на академию, он оставляет мысли о подглядывании, наблюдая за
новыми распускающимися листочками будущего Конохи.

****

Кушина нагибается, чтобы натянуть новые трусики на ноги, неосознанно устраивая Микото
представление. С каждой примеркой и позой, Микото становится все более и более
возбужденной.

Контролируя выражение своего лица, она продолжает:



- Со временем ты становишься все спелее и спелее, Кушина. Трудно поверить, что я не могу
найти недостатки ни в одном из них, - показывает на белье.

Когда Кушина одевает последние, их внимание привлекает голос Акеми:

- Кушина-сама, поскольку вы уже здесь, я принесла для вас несколько нарядов.

Микото быстро выходит и приносит одежду. Здесь был довольно широкий выбор нарядов:
обычные юбочные костюмы трех разных цветов, пара кимоно, костюм кимоно и несколько
тренировочных костюмов. Хотя они показались ей довольно откровенными.

Быстро примерив различные наряды, она остановилась на некоторых из них, отвергнув
деловые костюмы с короткой юбкой или с разрезами. Микото ясно выразила свое
разочарование.

- Знаешь, в таких нарядах тебе будет гораздо легче работать в офисе.

Кушина снова вздохнула: - Знаешь, я там не для того, чтобы показывать кожу и все такое, у
моей должности есть свое достоинство. Я не могу одеваться как шлюшка, не так ли?

Микото покачала головой:

- Знаешь, всегда есть следующий раз. Я уверена, что в следующий раз я уговорю тебя взять их.

Они быстро расплатились, Кушина пробормотала Микото:

- Поговорим о том, как уложиться в бюджет, ты перегибаешь палку .

Микото хихикает.

- Ты всегда можешь поблагодарить меня, и не похоже, что ты не можешь себе этого позволить.

Пара быстро выходит из магазина. Кушина проверяет время.

- Академия уже почти закрывается, не хочешь быстро закинуть эти сумки и забрать Наруто и
Саске?

Микото хмыкает:

- Как насчет вечернего ужина здесь, мы давно не ужинали вместе. Фугаку посещает столицу Хи
Но Куни в составе делегации Конохи для заключения соглашения о торговле и услугах, а вы
знаете, как ведет себя Итачи после вступления в АНБУ. В последнее время он почти не
приходит домой на ужин, всегда занят в Ночном патруле вместе с Шисуи. Что скажешь?

Кушина кивает.

- Похоже, это хороший план, за последнюю неделю это стало для меня рутиной. Думаю, Наруто
это понравится. Хорошо, давай занесем сумки к тебе домой и заберем детей.

****

Бросив сумки у дома Микото, они быстро добрались до академии, как раз вовремя, так как
услышали звон последнего колокола и гогот молодых шиноби, выходящих из академии. Они
замечают, что ни одна из их мам не пришла, но этого следовало ожидать, ведь сейчас середина



недели.

Успешно найдя своих детей, они прощаются со своими одноклассниками. Когда план на вечер
начинается, Наруто и Саске начинают соревноваться в том, кто первым дотянется до
компаунда, к большому неудовольствию дам. Дежурные АНБУ быстро следуют за детьми.

Достигнув комплекса, они обнаруживают, что оба кричат и борются на территории,
разделяющей их.

- Почему вы боретесь? - спрашивает Кушина. Наруто оживленно показывает на Саске:

- Он сжульничал, когда увидел, что не может угнаться за мной в гонке, он пошел на хитрость.

Саске ухмыльнулся:

- Мы собираемся стать ниндзя, и жульничество будет нашей работой.

Микото игриво шлепнула Саске по голове:

- Нехорошо обманывать, Саске, особенно твоих друзей. У каждого ниндзя есть кодекс.

Наруто смеется над несчастьем Саске и получает удар по голове от Кушины:

- А друзья не смеются над несчастьем других, теперь вы тоже пожмите руки, освежитесь и
приходите за едой. Оба ворчат, пожимают друг другу руки и входят в дом.

****

Наступает вечер, и, немного отдохнув, оба друга готовят ужин.

Они разговаривают о различных захватывающих приключениях прошлого:

- Ты помнишь, Микото, когда мы взяли миссию сопровождения для третьего сына какого-то
мелкого дворянского дома в стране горячих источников, как этот урод смотрел на нас
свысока...

Микото вмешивается:

- Да, Кушина, я тоже хорошо помню, как ты сломала ему руку, пытаясь завязать отношения с
Хитоми, чуть не вызвав дипломатический инцидент. Хорошо, что он был третьим сыном из
незначительного дворянского дома, и у него уже была довольно испорченная репутация. -

Кушина была раздражена тем, что ее прервали:

- Но я была права, этот мерзкий ублюдок смотрел на куноичи свысока, и бедная Хитоми стала
бы его жертвой. Ты знаешь, какая она? А этот ублюдок смотрел на нас, как на эскорт из
квартала красных фонарей.

Микото вздохнула:

- Хорошо, что мы с Хитоми были вашими товарищами по команде. Многие люди не хотели
инцидента с Хьюгами и Учихами, даже если они не знали о вашем статусе. Страшно подумать,
что бы ты делала без нас, - сказала она, усмехнувшись в конце.



- Как будто ты умеешь говорить, я только что сломала ему руку. Ты планировала заманить его в
садистское гендзюцу и сломать его.

- И ты разрушила мой план, я так много планировала для него, - сказала Микото, облизывая
губы.

- Ты такой же садист, как и всегда, - добавила Кушина.

- Хватит об этом, у нас есть свободное время. Как насчет выпить и понежиться в онсэне, пока
детей нет? - предложила Микото.

****

- Видишь, Саске, моя Каа-сан такая крутая. Она заменит Джи-тян. Неважно, что твой ни-сан
скоро станет капитаном АНБУ. Он уже выполняет приказы Тоу-сан, скоро будет выполнять
приказы и Каа-сан, ха-ха. Может, он и хорош, но он на целую лигу выше моих родителей.

Саске гордится Итачи и его достижениями, не желая отступать:

- Не знаю, как Йондайме-сама, но Итачи может победить твою маму. Он никогда не проиграет
ни девушке, ни куноичи. И почему ты так гордишься Бака. Их навыки не передаются тебе.

Наруто показывает пальцем на Саске.

- Эй, возьми свои слова обратно, я их сын, и моя Каа-сан обучает меня продвинутому стилю
тайдзюцу. Хочешь проверить свой так называемый знаменитый стиль Учиха со мной?

- Давай, блондин, я покажу, что обучение Итачи намного лучше, чем все, чему может научить
твоя Каа-сан. Держу пари, она получила работу только по настоянию Йондайме.

Вскоре между ними вспыхивает очередная драка, когда они забывают обо всех формах и
начинают бороться друг с другом.

****

На щеках Кушины был виден легкий красный румянец, когда она сидела попивала сакэ.
Неподалеку, на обочине онсена сидела Микото с погруженными в воду ногами и пьет из
блюдца.

- Ты сказала это, Кушина. Я не помню, когда у меня была такая расслабляющая атмосфера.
Она поднимает одну из своих ног вверх, давая Кушине возможность увидеть ее складки между
ног.

- Микото, ты должна сидеть осторожно, вдруг сюда войдут дети или кто-нибудь еще.

Микото хихикнула в ответ:

- Никто не придет сюда, Кушина. Это место предназначено только для главы Учиха. И я не
думаю, что Саске и Наруто имеют что-то кроме идеи посетить горячие источники. И тебе
стыдно за меня? Неужели мое тело стало таким отвратительным на вид? - игриво и обиженно
закончила она, взяв в ладони одну из своих грудей 4 размера.

Кушина зашипела от увиденного, погрузившись немного глубже в воду, не зная, что ее
немного беспокоит жар воды, и наблюдая, как ее подруга лапает себя.



- Микото... - снова прервала ее Микото, которая вошла в воду и начала двигаться к ней.

- О, Кушина, ты стала такой ханжой. Когда это случилось? В прошлом у нас было так много
диких моментов. Такие мелочи не должны тебя беспокоить.

Микото приблизилась к Кушине, и их плечи почти соприкасаются.

- Это было в прошлом, Микото, и до Наруто. Теперь я мать. Я не могу делать такие вещи
свободно. Это неприлично, - она немного отодвигается, но не слишком далеко, просто держась
на расстоянии.

- Кто сказал, что ты не можешь веселиться, Кушина. Быть матерью не означает, что ты должна
изменить себя. Ты же помнишь, как мы веселились, пока я была беременна Итачи или даже
после его рождения, пока тебя не сбил с ног твой муж. Ты должна заботиться о себе.

Кушина задумалась над словами подруги, размышляя, верны ли ее слова. Ее размышления
прервались, когда она почувствовала руки на своих плечах и повернулась к Микото. - Ты
выглядишь такой скованной и напряженной, Кушина. Позволь мне помочь тебе.

Просто постарайся расслабиться, ты же знаешь, что я училась на массажистку в качестве
хобби, не так ли?

- не дожидаясь ее согласия, она занимает позицию позади нее и начинает массировать ее
плечи и мышцы в верхней части спины. Когда ее пальцы медленно и целенаправленно
проводят по ее спине, Кушина испускает неконтролируемый вздох и расслабляется, немного
наклоняясь к Микото, так как массаж продолжается, и Микото использует приемы
профессиональной массажистки.

Она усиливает воздействие, надавливая на различные точки давления и нервы по всей спине.
Ее предыдущий опыт общения с Кушиной подсказывает ей, где нужно применить свои
прикосновения для достижения максимального результата. Вскоре Кушина была как пушинка
в ее руках, неосознанные низкие стоны вырывались из ее рта, когда она полностью опиралась
на нее.

- Тебе не нужно контролировать себя, Кушина. Дай себе волю. Выпусти свой голос, стони
свободно. Одной рукой она надавила на поясницу, а другой медленно провела по животу,
двигаясь вверх. На лице Микото появилась медленная улыбка от успеха ее действий.

Кушина пребывала в блаженстве. Прошедшая неделя на работе, хотя и не была напряженной,
все же была переходом от ее ежедневного расписания в течение последних восьми лет. Кроме
того, в последние годы Кушина была несколько обделена в сексуальном плане: Минато
становился все более занятым, его короткие визиты раз в месяц или раз в две недели почти не
учитывались.
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